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Inden start

Bemærk følgende, før du bruger produktet.
•	Brug ikke produktet udendørs.
•	Spild ikke vand eller væsker på produktets tilslutningsdele.
•	Udsæt ikke systemet for kraftige stød eller stor kraft.
•	Træk ikke strømkablet ud med kraft.
•	Adskil ikke selv produktet.
•	Overskrid ikke det angivne indgangs/udgangsområde.
•	Brug kun et godkendt strømkabel.
•	For produkter med jordforbindelse skal du anvende en stikkontakt med jord.

Pakkens indhold

Pak produktet ud, og anbring produktet på en flad overflade eller det sted, hvor det skal installeres.  
Kontroller, om hovedenheden og alt følgende tilbehør findes i produktemballagen.

USB

USB

DVR Strømkabel

Mus Kvikmanual (tilbehør) Fjernbetjening / batterier (AAA)

Network Viewer-software / 
CMS S/W CD Klemrække (15 pin) Klemrække (20 pin)

Skrue til fastgørelse af beslag Beslagsrack
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Tilslutningsdiagram for eksterne enheder

MM `` Følgende tal er baseret på model SRD-1656D.

Planlagt optagelse

1.	 Tryk på knappen [MENU] på fjernbetjeningen.
2.	 Brug venstre/højre-knappen (_ +) til at vælge <Optaglse>. 

Menuen til optagelse vælges.

3.	 Brug op/ned-knapperne (▲▼) til at flytte til <Planlagt optagelse>, 
og tryk på knappen [ENTER].

4.	 Vælg <Planlagt optagelse>. 
Der vises et vindue til opsætning af planlagt optagelse.

5.	 Brug retningsknapperne (▲▼_ +) til at flytte til det ønskede 
punkt, og indstil værdien.

•	Anv. til al ka.: Hvis <Anv. til al ka.> vælges, vises vinduet 
“Anv. til al ka.”. 
Tryk på <OK> for at anvende opsætningen på alle kanaler.

6.	 Når opsætningen af optagelsesplanen er fuldført, trykkes på <OK>.

USB

AUDIO IN

AUDIO IN

VIDEO IN

eSATA HDD

AC 100-240V~IN

AUDIO OUT VIDEO OUT (VGA)

HDMI

SPOT1, 2

Optaglse

Log ud Retur

Planlagt optagelse
Varighed optag. af begiv.
Kval. og opløs. af optag.
Optageindstilling

	 Alle	 00	 01	 02	 03	04	 05	06	07	08	09	10	 11	12	 13	 14	15	16	 17	 18	 19	 20	 21	22	23

	 Søn
	 Man
	 Tir
	 Ons
	 Tor
	 Fre
	 Lør
	 Fer

Ingen optagelse	 Fortløb..

Begivenhed	 Begge (F. & be) 

Anv. til al ka.

	 OK	 Annuller

Planlagt optagelse

CH1
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Varighed optag. af begiv.

1.	 Brug op/ned-knapperne (▲▼) i vinduet <Optaglse> til at flytte til 
<Varighed optag. af begiv.>, og tryk på knappen [ENTER].

2.	 Brug retningsknapperne (▲▼_ +) til at flytte til det ønskede 
punkt, og indstil værdien.

•	Forudinds. beg.: Optagelse af en begivenhed starter en 
forudbestemt tid, før den faktiske begivenhed starter. 
Hvis det er indstillet til 5 sekunder, begynder optagelsen fra 5 
sekunder før begivenheden.

•	Efter beg.hed: Optagelsen fortsætter en forudbestemt tid, efter den 
faktiske begivenhed slutter. 
Hvis det er indstillet til 5 sekunder, slutter optagelsen 5 sekunder efter 
begivenheden.

3.	 Når opsætningen af varigheden af begivenhedsoptagelsen er fuldført, trykkes på <OK>.

Indstilling af backup

1.	 Tryk på knappen [MENU] på fjernbetjeningen eller frontpanelet.
2.	 Brug venstre/højre knappen (_ +) til at vælge <Backup>. 

Backup-menuen vælges.
3.	 Tryk på knappen [ENTER]. 

Der vises et backup-vindue. 
Du kan gå direkte til det fra "Live skærmmenuen".

4.	 Brug retningsknapperne (▲▼_ +) til at flytte til det ønskede 
punkt, og indstil værdien.

5.	 Når opsætningen af backup er fuldført, trykkes på <OK>.
`` Hvis der ikke genkendes nogen tilgængelig enhed til backup, er knappen <OK> ikke aktiveret.

Backup

1.	 Vælg et dataelement, og klik på <Afsp.> i menuen Søg. 
De valgte data afspilles, og afspilningsstarteren vises på skærmen.

2.	 Klik på <  > for at indstille den aktuelle tid til starttiden for 
backup. Du kan angive et backupområde ved hjælp af musen (gul 
trekant).

3.	 Klik igen på <  > for at indstille den aktuelle tid til sluttiden for 
backuppen, og vinduet “Backupinterval” vises.

4.	 Hvis du ønsker at vende tilbage til Live-skærmen i afspilningstilstand, 
skal du klikke på <  > i startermenuen, eller trykke på knappen 
[@] på fjernbetjeningen.

Varighed optag. af begiv.

	 OK	 Annuller

Forrige/næste side

	 CH	 Forudinds. beg. 	 Efter beg.hed  
	 1	 FRA	 	 1 min.	 

	 2	 FRA	 	 1 min.	 

	 3	 FRA	 	 1 min.	 

	 4	 FRA	 	 1 min.	 

	 5	 FRA	 	 1 min.	 

	 6	 FRA	 	 1 min.	 

	 7	 FRA	 	 1 min.	 

	 8	 FRA	 	 1 min.	 

2015-01-01 01:10:25

REC

Backup	 :
Anvendt	 :
Ledig	 :

Kontrol af kap.

	 OK	 Annuller

Backup

 Start	 2015-01-01 00:01:06	  Slut	 2015-01-01 08:25:45

 Overlap	 List0

 Enhed	 Internal CD/...	  Type	 SEC

 Mappe	 /20150101/	  Filnavn	 0001

	 1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	 8	

	 9	 10	 11	 12	 13	 14	 15	 16
Alle

Skift

	 OK	 Annuller

Backupinterval

 Start	 2015-01-01 00:01:06	  Slut	 2015-01-01 01:10:25

 Enhed	 Internal CD/...	  Type	 SEC

 Mappe	 /20150101/	  Filnavn	 0001

Backup	 :
Anvendt	 :
Ledig	 :

Skift

Kontrol af kap.
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Netværksforbindelse

Portforwarding

1.	 Kontroller “Default Gateway” fra netværksegenskaberne for pc'en, 
der er tilsluttet gennem routeren.

2.	 Fra <Netværk> - <Tilslu.tilstand>: Vælg <Grænseflade>. 
Der vises et vindue til opsætning af tilslutningstilstand.

3.	 Brug retningsknapperne (▲▼_ +) til at flytte til det ønskede 
punkt, og indstil værdien.

4.	 Indtast gatewayværdien, der blev fundet i trin 1, i browserens 
adresselinje for at vise routerens indstillinger.

5.	 Vælg fanen “Advanced” i menuen “Virtual Server”, indtast 
IP-adressen og porten, og klik på knappen <Apply>.

MM `` Ovenstående instruktioner er baseret på en D-LINK DI-624 router.  
Opsætning af portforwarding kan være anderledes på andre modeller.

1

NO
COM COM COM COM

NC NO NO NO

2 3 4
ALARM OUT

G+ -
TX

+ -
RX

ALARM
RESET

CONSOLE HDMIeSATA VGA OUT USB
SERIAL

1615141312111091 2 3 4 5 6 7 8

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

ALARM IN

G G G G

NETWORK

AUDIO IN CH5 ~ CH16

CH1

CH3

CH2

CH4

VIDEO INAUDIO IN

LOOP OUTAUDIO OUT

Bredbåndsmodem

Fjern-pc

Internet

Bredbåndsrouter 
eller HUB

Lokal pc

Tilslu.tilstand
Grænseflade Port Alarm

 IP-type	 Statisk

 Overførselsbåndbredde	 2Mbps

	 OK	 Annuller

 IP-adresse	 192.168.1.200

 Gateway	 192.168.1.1

 Undernmaske	 255.255.255.0

 DNS	 Manuel  	 168.126.63.1
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DDNS

1.	 Brug op/ned-knapperne (▲▼) i vinduet <Netværk> til at flytte til 
<DDNS>, og tryk på knappen [ENTER].

2.	 Brug det virtuelle tastatur til at indtaste bruger-input.
`` Hvis du vælger <FRA>, deaktiveres inputfelterne.
`` Hvis du vælger <iPOLiS>, vises elementet Servernavn.

3.	 Når opsætningen af DDNS er fuldført, trykkes på <OK>.

Tilslutning til Web Viewer

1.	 Åbn din webbrowser, og skriv IP-adressen eller URL'en til DVR'en i 
adressefeltet.

2.	 Indstil Admin-id og adgangskode, som er de samme som for DVR 
Admin. 
For almindelige brugere indtastes DVR bruger-id og adgangskode.

JJ `` Det initiale administrator-id er “admin”, og adgangskoden bør indstilles 
ved første login.

`` Angiv adgangskoden for dit trådløse netværk, hvis du bruger produktet med en trådløs router. Dine videodata kan blive udsat for 
potentielle trusler, hvis du ikke beskytter dem med en adgangskode, eller hvis du bruger standardadgangskoden for den trådløse router.

`` Du bør ændre adgangskoden hver 3. måned for sikkert at beskytte personlige oplysninger og forhindre beskadigelse af de stjålne 
oplysninger.  
Bemærk, at brugeren er ansvarlig for sikkerheden og andre problemer, der er forårsaget af dårlig administration af en adgangskode.

`` Hvis der er mere end ét LAN-kort til pc’en, kan du bruge et LAN-kort med en mindre grænsefladematrix.

3.	 Klik på <Install ActiveX Control...>.

4.	 Når meddelelsen om bekræftelse af installation vises: Klik på 
knappen [Yes]. 
Alle vinduer bliver lukket (IE).

	 OK	 Annuller

DDNS

 DDNS-site	 iPOLiS

 Servernavn	 www.samsungipolis.com

 Produkt-id	

 Hurtig tilslutning	 Brug ikke	 Anvend

 DDNS-værtsadresse	 http://www.samsungipolis.com/
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5.	 Når vinduet med en programinstallationsguide vises: Tryk på 
knappen [Install] for at installere programmet.

6.	 Når programmet installeres, skal du åbne webfremviseren igen for 
at logge på. 
Hovedskærmen i Live Viewer vises, når du korrekt logger på efter 
installation af programmet.

Hanwha Techwin ønsker at beskytte miljøet på alle stadier i fremstillingsprocessen, og tager flere skridt til at give 
kunderne mere miljøvenlige produkter.  
Eco-mærket repræsenterer Hanwha Techwin vilje til at skabe miljøvenlige produkter, og angiver at maskinen 
opfylder EU’s RoHS-direktiv.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (Elektrisk & elektronisk udstyr)

(Gælder i EU og andre europæiske lande med separate indsamlingssystemer)

Mærket på dette produkt, på tilbehør eller i den medfølgende dokumentation betyder, at produktet og elektronisk tilbehør hertil (f.eks. 
oplader, hovedsæt, USB-ledning) ikke må bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at undgå 
skadelige miljø- eller sundhedspåvirkninger på grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal ovennævnte bortskaffes særskilt fra andet 
affald og indleveres behørigt til fremme for bæredygtig materialegenvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har købt produktet, eller kommunen for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere 
ovennævnte med henblik på miljøforsvarlig genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leverandøren og læse betingelserne og vilkårene i købekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbehør 
hertil bør ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt
(Gælder i EU og andre europæiske lande med separate indsamlingssystemer for batterier).

Mærkningen af batteriet, vejledningen eller emballagen angiver, at batterierne indeholdt i dette produkt ikke må bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald 
efter endt brugstid. Hvis mærkningen omfatter de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb skal dette forstås som en angivelse at, at batteriet indeholder kviksølv, kadmium 
eller bly over referenceniveauerne i direktiv 2006/66/EF. Hvis batterierne ikke bortskaffes korrekt, kan disse stoffer skade menneskers sundhed eller miljøet. 
For at beskytte naturressourcer og fremme genanvendelse af materialer skal du adskille batterierne fra andre typer affald og aflevere dem til genbrug igennem det 
lokale, gratis retursystem.
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